Mass Schedule

WEEKENDS

Saturday: 5:00 pm (English)
Sunday: 9:00 am, 11:00 am
(English)

Domingo: 1:00 pmy 7:00 pm
(Espafiol)

WEEKDAYS

Monday - Friday: 12:15 pm
(English)

Jueves: 7:00 pm (Espafiol)

First Friday: 7:30 pm (Bilingual)

Holidays and Holy Days as Announced

The church is open Mon-Fri from
9:00am-2:00pm for personal prayer.
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i REFLECTION ON SUNDAY'S READINGS

PARISH DIRECTORY
Main Office: (831) 424-1959

Parish Office Fax: (831) 424-0788

Monday- Friday: 9am - 5pm
closed 12-1pm for Lunch
Email: office@shsalinas.org
Website: www.shsalinas.org

Rev. Kelly Vandehey
Pastor
pastor@shsalinas.org

Rev. Ronald Green
Parochial Vicar

Deacon David Lansford

Carlos Ceja
Office Manager
office@shsalinas.org

Mary Scattini

Director of Religious Education
(831) 424-1959
mary@shsalinas.org

Leticia Orozco
Office Assistant
oa@shsalinas.org

Leticia Flores
(831) 737-5116

(831) 296-9628
Monday & Friday/9 - 11am

SACRED HEART SCHOOL
123 W. Market St., Salinas
(831) 771-1310

Website: www.shschool.com

Rachel Meyers
Principal
rmeyers@shschool.com

SACRED HEART CATHOLIC CHURCH

REFLECTION ON SUNDAY'S READINGS

One of my close friends is a hermit priest who lives on a desert mountain.
Recently | found myself in a group conversation about him. One vehemently
objected, “What does he do up there all day? Nothing! Priests are down here
working, running parishes, making a difference, and he...he is doing nothing!
What a waste.” The words dripped with indignation and resentment. Most of
the group quietly nodded in silent agreement. Were they correct?

No! To see why, consider a similar scenario in this week's gospel. Jesus visits
his friends Martha and Mary. A hardworking and exasperated Martha com-
plains to Jesus that her sister is attending to him rather than to urgent
household tasks. Our Lord, rather than praising hospitality, explicitly cele-
brates the less-productive sister for doing the “one necessary thing.” He
praises her for she “has chosen the better part” (Luke 10:42). Mary is busy
doing what matters.

Before we freak out like Martha, consider that all work-domestic, manual,
professional, ministerial, contemplative-is done to help us (sooner or later)
to experience the love that makes us happy. We should be thankful for those
who focus on the “better part” of radical, ceaseless prayer. They invite us to
remember the purpose of all work is the enjoyment of love. Contemplatives,
hermits, anyone fervently committed to prayer-they invite us to cast aside
our forgetful, resentful, and self-aggrandizing attitudes in exchange for
hearts ready to do what is finally necessary.

— Father John Muir

OLPi

MEDITACION EVANGELICO

En este domingo, la liturgia de la Palabra nos invita a escuchar cuidadosa-
mente la forma de recibir a los huéspedes. En la primera lectura, Abraham
recibe al Sefior con gran entusiasmo y le prepara un gran banquete. Dios se
detiene, conversa con ély le hace la promesa de que, a su vuelta, Sara, su
mujer, tendra un hijo. “Dentro de un afio volveré por aqui, y entonces Sara, tu
mujer, tendrd un hijo” (Génesis 18:10). “El Sefior siempre nos sorprende: cuando
empezamos a escucharlo realmente, las nubes se desvanecen, las dudas dan pa-
so a la verdad, los miedos a la serenidad y las diferentes situaciones de la vida
encuentran su lugar que les corresponde. El Sefior siempre, cuando viene, arregla
las cosas, incluso para nosotros” (Papa Francisco).

San Agustin lo expresa de la siguiente manera en su Sermoén 255: “Esta dulci-
sima tarea habia escogido para si Maria, que se mantenia inactiva; a la vez
aprendia y alababa. En cambio, Marta estaba ocupada en muchas cosas. Lo que
hacia era ciertamente necesario, pero pasajero: cosas para el camino, atin no las
propias de la vida futura; se ocupaba del viaje, atin no de lo que iba a poseer.
Habia recibido, en efecto, al Sefior y a cuantos iban con él”. Y continUa, dicien-
do, explicando el texto de este domingo: “Se dignd ser recibido como huésped
no por necesidad, sino por benevolencia. ;Qué dard Dios a los que lo sirven, lo
adoran, creen en él, en él ponen su esperanza y a él aman?”



LITURGY [ LITURGIA

SAINTS AND
OBSERVANCES

Monday: St. Lawrence of Brindisi,
Priest and Doctor of the Church

Tuesday: St. Mary Magdalene
Wednesday: St. Bridget, Religious

Thursday: St. Sharbel Makhlaf,
Priest

Friday: St.James, Apostle
Saturday: Sts. Joachim and Anne,

Parents of the Blessed Virgin
Mary

LOS SANTOS Y
OBSERVANCIAS

Lunes: San Lorenzo de Brindis,
sacerdote y doctor de la Iglesia

Martes:Santa Maria Magdalena

Miércoles: Santa Brigida,
religiosa

Jueves: San Charbel Makhlouf,
sacerdote

Viernes: San Santiago, apoéstol

Sabado: San Joaquin y Santa Ana,
padres de la Santa Virgen Maria

Mass Intentions / Intenciones de Misa

SUNDAY, JULY 20
5:00pm (Vigil) Daniel Cazarest

SUNDAY, JULY 20, 2025 | SIXTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME

9:00am Deceased Members of the Knights of Columbus #1948t
11:00am Oscar Bolantet, Bernadette & Raymond Cordovat
1:00pm Gonzalez Murillo Family (Int), Carmen, Paula, Ramona Ortizt
7:00pm Miguel, Lucina, Liduvina, Tarcila Alcalat
MONDAY, JULY 21
12:15pm Nida Cagigas (B), Elizabeth Abbeneft,
Gerardo Armenta Landerost
TUESDAY, JULY 22
12:15pm Mike McBridet, Carmelita & Ceferino Olalia Sr.t
WEDNESDAY, JULY 23
12:15pm Esperanza Morenot
THURSDAY, JULY 24
12:15pm David Fernando (Int), Henry Perez (B), Eustolia Castillot
7:00pm Jose Rosario Jimenez Cardenast, Leonard Franklin &
Leona Marie Hosterlert
FRIDAY, JULY 25
12:15pm Carrie Gozzelinot
SUNDAY, JULY 27

5:00pm (Vigil) Emilie McDonaldt

9:00am Brennan Hernandez Family (Int), Primo Pisarest,
Reynaldo Tongolt

11:00am Ermelinda Camara (B), Dolores & Ricky Losoyat,
Alex & Aurora Maldonadot, Maria Miguelt,
Cesar Pagdanganant

1:00pm Gonzalez Murillo Family (Int)

7:00pm Amelia Dominguezt

]
Weekly Readings Lecturas de la Semana
Sunday: Gn 18:1-10a/Ps 15:2-3, 3-4, 5 (1a)/ Domingo: Gn 18, 1-10/Sal 14, 2-3. 3-4.5 (1)/
Col 1:24-28/Lk 10:38-42 Col 1, 24-28/Lc 10, 38-42
Monday: Ex 14:5-18/Ex 15:1bc-2, 3-4, 5-6/Mt 12:38-42 Lunes: Ex 14, 5-18/Ex 15, 1-2. 3-4. 5-6/Mt 12, 38-42
Tuesday: Sg 3:1-4b or 2 Cor 5:14-17/ Martes: Cant3,1-402Co5,14-17/
Ps 63:2, 3-4, 5-6, 8-9/Jn 20:1-2, 11-18 Sal 62, 2. 3-4. 5-6. 8-9/Jn 20, 1-2. 11-18
Wednesday:  Ex 16:1-5, 9-15/Ps 78:18-19, 23-24, 25-26, Miércoles: Ex 16, 1-5. 9-15/Sal 77, 18-19. 23-24.
27-28/Mt 13:1-9 25-26.27-28/Mt 13, 1-9
Thursday: Ex 19:1-2, 9-11, 16-20b/Dn 3:52, 53, 54, 55,  Jueves: Ex 19, 1-2. 9-11. 16-20/Dn 3, 52. 53. 54. 55.
56/Mt 13:10-17 56/Mt 13, 10-17
Friday: 2 Cor 4:7-15/Ps 126:1bc-2ab, 2cd-3, 4-5, 6/  Viernes: 2 Co4,7-15/Sal 125, 1-2. 2-3. 4-5. 6/
Mt 20:20-28 Mt 20, 20-28
Saturday: Ex 24:3-8/Ps 50:1b-2, 5-6, 14-15/Mt 13:24-30 Sabado: Ex 24, 3-8/Sal 49, 1-2. 5-6. 14-15/

Mt 13, 24-30



Yl UPCOMING EVENTS

SACRED HEART CATHOLIC CHURCH

Weekly Events I Weekly Collection - Colecta Semanal
July 6, 2025

Eventos durante la

General Collection $6,918.94
semqna Jueves—Grupo de Oracion $256.26

Friday 12:15pm—Charities -
MONDAY, JULY 21 . . AMA 2025
7:00pm— Grupo de Oracion (Parish |
Hall Goa $35,000

Total Promised $67,356.36
TUESDAY, JULY 22 Received $56,615.36
Devotions to Our Lady of Perpetual No. Of Donors

Help before 12:15pm Mass 440

POPE’S MONTHLY INTENTION: JULY

WEDNESDAY, JULY 23

1:00pm- Legion of Mary—Parish

Offi

e “Let us pray that we might again learn how to discern, to know how to choose

paths of life and reject everything that leads us away from Christ and the

THURSDAY, JULY 24 Gospel.”

6:00pm—Adoration of the Blessed YOUNG ADULT FRATERNITY

Sacrament Are you a young adult looking to grow in faith, build lasting friendships, and

7:00pm—Mass serve our community? Join our Young Adult Catholic Fraternity! We gather

8:00pm—Grupo de Oracion regularly for prayer, fellowship, and activities that deepen our Catholic jour-
ney together.

FRIDAY' JULY 25 Next Meeting:

Devotions to Our Lady of Perpetual Wednesday, July 24 at 7:00 PM Youth Center

Help before 12:15pm Mass
WISDOM OF THE SAINTS

“Let everyone who has the grace of intelligence fear that, because of it, he will
be judged more heavily if he is negligent. “- St. Bridget of Sweden

6:00pm—Confessions and Adoration
of the Blessed Sacrament

PRAYER TO ST. ANNE—FEAST DAY, JULY 26

Glorious St. Anne, you are filled with compassion for
those who call upon you

and with love for those who suffer.

Heavily burdened with the weight of my troubles,

| cast myself at your feet and humbly beg of you to take
the present intention

which | recommend to you in your special care.

Please recommend it to your daughter, the Blessed Virgin
Mary,

and place it before the throne of Jesus,

so that He may bring it to a happy conclusion.

Continue to intercede for me until my request is granted.
Above all, obtain for me the grace of one day seeing my
God face to face,

and with you and Mary and all the saints, praising and

SACREDHEARTWOW blessing Him for all eternity.
Amen.




